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[ ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS ]

INTERIM AGREEMENT ON AIR SERVICES BETWEEN THE

GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE

GOVERNMENT OF GREECE

The Governments of the United States of America and Greece (hereinafter referred to
as the "contracting parties"), in their desire to insure the continuation of air services be-
tween their countries after the expiration of the air transport services agreement of March
27, 1946, as amended, have agreed as follows:

I. Grant of Rights

Each contracting party grants to the other contracting party the following rights for the
conduct of international air service by the airline of the other contracting party:

1. The right to fly across its territory without landing:

2. The right to make stops in its territory for non-traffic purposes:

3. The rights otherwise specified in this interim agreement.

I1. Authorization of Airlines

1. The following airlines may operate the scheduled air services authorized under this
interim agreement:

A. For the United States: Trans World Airlines

B. For Greece: Olympic Airways

2. Each contracting party reserves the right to withdraw, alter, substitute another airline
for or replace its designation at any time during the term of this interim agreement. Such
changes shall be transmitted to the other contracting party in writing through diplomatic
channels.

3. Each contracting party shall grant airlines appropriate operating authorizations and
technical permissions with a minimum of procedural delay.

Ill. Routes and Traffic Rights

1. The airlines of the contracting parties are accorded the right to pick up and discharge
international traffic in passengers, baggage, cargo and mail on all sectors over the following
routes:

A. For Greece: Greece to New York, in both directions.

B. For the United States: New York/Boston-Athens via Rome, and beyond to
Cairo, Egypt and Tel Aviv, Israel in both directions.

2. A. Any point on the above routes may be omitted on any or all of the flights by
the airlines at their option.

B. The agreed services may be operated by the airlines with aircraft of their
choice.

3. There shall be a fair and equal opportunity for the airlines of the contracting parties
to operate the agreed services.
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IV. Schedules

The attached schedules] proposed by the airlines of the contracting parties are ap-
proved.

V. Commercial Opportunities

1. Each airline of one contracting party shall be entitled, in accordance with the laws
and regulations relating to entry, residence and employment of the other contracting party,
to establish offices in the territory of the other contracting party for the promotion and sale
of air services and to bring in and maintain in the territory of the other contracting party its
own managerial, sales, technical, operational and other specialist staff as required for the
provision of air services.

2. Each airline shall have the right to engage in the sale of air transportation in the ter-
ritory of the other contracting party directly and, at its discretion, through its agents. Each
airline shall have the right to sell such transportation, and any person shall be free to pur-
chase such transportation in the currency of that territory or in freely convertible currencies
of other countries.

3. Each airline shall have the right to convert and remit to its country on demand the
excess of receipts over expenditures achieved in connection with the carriage of passen-
gers, baggage, cargo and mail. Conversion and remittance shall be permitted promptly
without restrictions or taxation in respect thereof on the date of demand at the rate of ex-
change applicable to current transactions and remittance.

VI. User Charges, Customs Duties and Taxes

In order to prevent discriminatory practices and to assure equality of treatment, both
contracting parties agree that:

1. Each of the contracting parties may impose or permit to be imposed just and reason-
able charges for the use of public airports and other facilities under its control. Each of the
contracting parties agrees, however, that these charges shall not be higher than would be
paid for the use of such airports and facilities by its national aircraft engaged in similar in-
ternational services.

2. Fuel, lubricating oils and spare parts introduced into the territory of one contracting
party by the other contracting party or its nationals, and intended solely for use by aircraft
of such other contracting party shall be accorded national and most-favored-nation treat-
ment with respect to the imposition of customs duties, inspection fees or other national du-
ties or charges by the contracting party whose territory is entered.

3. The fuel, lubricating oils, spare parts, regular equipment and aircraft stores retained
on board civil aircraft of the airlines of one contracting party authorized to operate the
agreed routes shall, upon arriving in or leaving the territory of the other contracting party,
be exempted from customs, inspection fees or similar duties or charges, even though such
supplies be used or consumed by such aircraft on flights in that territory.

VII. Safety

1. For the purpose of operating the air services provided for in this interim agreement,
certificates of airworthiness, certificates of competency, and licenses issued or validated by

1. Not printed.
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the other contracting party and still in force, provided that the requirements for such certif-
icates or licenses at least equal the minimum standards which may be established pursuant
to the Convention on International Civil Aviation, opened for signature at Chicago on De-
cember 7, 1944, as amended (hereinafter referred to as "the convention") shall be consid-
ered valid. Each contracting party may, however, refuse to recognize as valid for the
purpose of flight above its own territory, certificates of competency and licenses granted to
or validated for its own nationals by the other contracting party.

2. Each contracting party may request consultations concerning the safety and security
standards maintained by the other contracting party relating to aeronautical facilities, air-
crew, aircraft, and operations of the designated airlines. If, following such consultations,
one contracting party finds that the other contracting party does not effectively maintain
and administer safety and security standards and requirements in these areas that at least
equal the minimum standards which may be established pursuant to the convention, the oth-
er contracting party shall be notified of such finding and the steps considered necessary to
conform with these minimum standards; and the other contracting party shall take appro-
priate corrective action. Each contracting party reserves the right to withhold, revoke or
limit the operating authorization or technical permission of the airline designated by the
other contracting party in the event the other contracting party does not take such appropri-
ate action within a reasonable time.

VIII. Security

Each contracting party:

1. Reaffirms its commitment to act consistently with the provision of the Convention
of Offenses and Certain Other Acts Committed On Board Aircraft, signed at Tokyo on Sep-
tember 14, 1963, the Convention for the Suppression of Unlawful Acts Against the Safety
of Civil Aviation, signed at Montreal on September 23, 1971;

2. Shall require its designated airline to act consistently with applicable aviation secu-
rity provisions established by the International Civil Aviation Organization; and

3. Shall provide maximum aid to the other contracting party with a view to preventing
unlawful seizure of aircraft, sabotage to aircraft, airports, and air navigation facilities, and
threats to aviation security; give sympathetic consideration to any request from the other
contracting party for special security measures for its aircraft or passengers to meet a par-
ticular threat; and, when incidents or threats of hijacking or sabotage against aircraft, air-
ports or air navigation facilities occur, assist the other contracting party by facilitating
communications intended to terminate such incidents rapidly and safely.

IX. Application of Law

I. The laws and regulations of one contracting party relating to the admission to or de-
parture from its territory of aircraft engaged in international air navigation, or to the oper-
ation and navigation of such aircraft while within its territory, shall be applied to the aircraft
of the other contracting party, and shall be complied with by such aircraft upon entering or
departing from or while within the territory of the first contracting party.

2. The laws and regulations of one contracting party as to the admission to or departure
from its territory of passengers, crew, or cargo of aircraft, such as regulations relating to
entry, clearance, immigration, passports, customs and quarantine shall be complied with by
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or on behalf of such passengers, crew, or cargo of the other contracting party, and shall be
complied with by such aircraft upon entering or departing from or while within the territory
of the first contracting party.

X. Revocation of Authorization

Each contracting party reserves the right to withhold or revoke a certificate or permit
to an airline of the other party in any case where it is not satisfied that substantial ownership
and effective control are vested in nationals of either contracting party, or in case of failure
of an airline to comply with the laws of the state over which it operates as described in para-
graph IX hereof, or the other contracting party is not maintaining and administering its safe-
ty standards as set forth in article VII, or to perform its obligations under this interim
agreement.

XI. Consultations and Amendments

1. Either contracting party may, at any time, request consultations relating to this in-
terim agreement. Such consultations shall begin at the earliest possible date, but no later
than 30 days from the date the other contracting party receives the request unless otherwise
agreed.

2. Any revisions or supplements to this interim agreement shall be confirmed by ap-
propriate diplomatic channels.

XII. Term of Agreement and Entry into Force

The provisions of this interim agreement will apply provisionally upon signature. This
interim agreement shall enter into force on the date the Government of Greece notifies the
Government of the United States through diplomatic channels that the Government of
Greece has completed the necessary internal procedures for the entry into force of this in-
terim agreement. This interim agreement shall expire one year after the date of signature or
upon signature of a new air transport services agreement, whichever occurs first, or as may
be otherwise agreed in writing by the contracting parties.

In witness whereof, the undersigned being duly authorized by their respective govern-
ments, have signed the present interim agreement.

Done in duplicate at Athens on April, 9th, 1985, in the Greek and English languages,
each version being equally authentic.

For the Government of the United States of America:

MONTEAGLE STEARNS
Ambassador of the United States of America in Greece

For the Government of the Hellenic Republic:

YIANNIS KAPSIS
Deputy Minister of Foreign Affairs
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

1. The Governments of The United States of America and Greece agree that they will
continue speedily and expeditiously the negotiations of a new accord on civil air
transportation within the framework of the proposals submitted by the two sides during
their previous discussions.

2. Based on reciprocity and a balance of interests, the two governments agree that, in
addition to the rights provided in the interim agreement on air services of 9th April, 1985,
and in accordance with that agreement's provisions:

A) The Greek airline may operate scheduled air services with traffic rights to and from
Greece:

1) Via an intermediate point in Europe to and from a point in the U.S. of its
selection or,

2) To and from the coterminals Boston and Chicago or,

3) To and from the coterminals New York and Chicago.

B) A second U.S. airline may operate scheduled air service from a gateway of the U.S.
choice (other than New York) via an intermediate point in Europe to Athens, and from
Athens via an intermediate point in Europe to a gateway of the U.S. choice (other than New
York) in the following way:

1) Via an intermediate point in Europe (other than Frankfurt) up to three times per
week with equipment of the airline's choice. No local traffic rights may be
exercised between the European intermediate point and Athens.

2) Via Frankfurt daily with narrow bodied aircraft operated between Athens and
Frankfurt. No local traffic rights may be exercised between Frankfurt and Ath-
ens but the airline may transport its own online transit, connecting and stop-
over traffic on the Frankfurt-Athens sector in both directions.

3. The two governments agree that this memorandum shall be effective for one year
from signature unless mutually agreed.

Done in duplicate at Athens on April. 9th, 1985, in the Greek and English languages,
each version being equally authentic.

For the Government of the United States of America:

MONTEAGLE STEARNS
Ambassador of the United States of America in Greece

For the Government of the Hellenic Republic:

YIANNIS KAPSIS
Deputy Minister of Foreign Affairs
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[GREEK TEXT - TEXTE GREG]
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111. AIAAPOEE KAI EMPOPIKA AIKAIOPATA

1. ETLQ EPOnotQ C1aDoeCEQ TQV EU4BUXXOUdVWV FtE0V 0PtXC ctL

TO 6LaZAjLua 6LC V)V UCTL(O!JOoV, ErMtL8LdovTcC Xct aao0tLdro-VTaC

ntLO&tEC, anOOXEut, £EL1oO0Euaa aL TcXVU6pOuELO cc 6Xoug toug

ToIuCc Twv napa dh 6La6ooiv:

A. rFa Tnv ElXfVLXA AnuoxpaTa: EXX6.5ct p06Q Nta Y6On ROL otLQ

660 X~ciu36voEtQ.

B. rLa TLC HvwUtVCC nOALTCLCC TnC AutEtLx6: Nta Y6okn/Bootdvn-

A8iva, utow P6cun XOL ntoav tp6c KdiZo ALyOnTOU kat ToX-AaCB

IOPC1 X XaL OTLC 66o aTcuo86voctC.

2.A. OOLo6nOTE OnUrCO TWv RaPadv, 6taooLL6v UnooCC Va. taQcXCC-

nETCaL OC OnhOLa18TnOTC !' cc 6XcC TLC TATIOC Th3V CLEPOP.OPLX6V

CTCLPE~d)V XaTd tnv O tooC.

B. OL OUU(0)fLhIVCQ YOiitiUt 490OCC Vyo ERtCXo6VratL c%76 tLC acpo-

nooXt CTatpocic PE acoooxd'n TnC EntLXOY9 ToUC.

3. e na OtXEaL 68KCLa xaL gCrM CUatL OTLC a.OOOOLkt CratOCC-

cc Tv outaO)Xo~vwv PEP6V YLa TTV EXMtZXOn TcV 6PoUoXoyvCV nou

IV. APOMOAOPIA

Ta. ouvnuuva 6poOoX6YLC. nOU TpotCIVovTOL an6 tLC aEPOROOPLut

ETtaL0CC W EUU QAXLOLL VL)V t'EDXOV CYXQLvoviaL.

V. EMfOPIKEE EYKAIPIEE

1. KdaE a.OLOnOpOX ETatpEa ToO Ev6C EuU8aAAL6uEvou PpouC &a txct

To 6LkGLCWUwa, oCurpwva Li tour v6poug X{aL XCLvovLao.oG tou 6XXoU

EuuoAX6icvou vdpouo nou o x Tovrai ui Tv 0Eo6o, apauov6 XaL

o.a aiOXnc, va EyMCrbLOTd oTr xpca ToU dAXov Euu8oaX6ucvou rtpouc

Ypa(PcIG YLa tfv TIOayu)yA xaL n6lXOn Twv acPOnOPLH6V UnnPOOLLV xaL

VQ, ELO&YEL XOaL 6Lctfl)p OO 10 00OC OU o XOU EUUBaXX6UEvOU fqtouC

6Lx6 TnC 6LOLXnTLX6 r.0cOtLM6 nwXA O v , TCXVLX6 XtQL Er.LXELOTOLaM6

ROOOnL)(6 w xL a6LXo rFct8L(EoUoVO rfOCflLX6 nOU aTctLTEtTGL YLa

tflV aoOXA t(V cEPOnOPLXG)V UTfolEaLV.

2. K68C aE~oTon0Lk T~LLOCia aa tXEL TO 8cLcr~iW. Va M!)AEi aOlo-

DLtQ ucta(.op orn x~oa tou 6AXou ruuf-.)X6ucvou ?oouC, a~ruocac

ka.L UC t 6LCLtLM Tf EUXOtELO, Utio tov vpax1Wu6f) ov tng.
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Kd3E aEOOnOPLXT CTaLPC:a 3a tXEL TO 65LaCtUa Va XdVEL TtTOtOU CC8OU

.XIAOCLc acponooLx(V ucETCW)OOWv MOLL OITOLO6TXOTE n06OwrO 8a ECVCL

CXE68COO va CYOOdCEL TitOLC9 ue-rcaopc cc v6uLouau Qt UC tlC X (Oa

Ti cc EAU6W UCTaT06PLUO v6UL04a dAAwv X(xJPv.

3. Kd8C aeCPOrnOoLtX ClaLPCI 80. tXCL To 6LX0Wc~UCt VaC UCTCXTO~11EL

XCaL Cu40dCe' arq xdoax Trl, KaT6ntv OLLTrjaC6 Tfl, to rtXC6VCaGUa mWV

EL0 tPe1EwAV CTPL Twv eE.686Jv rrou 5LEV~IPvnCE OC 0XtOn UE -rnv 4eTaeoope

CtLBCaT6V, WTOOXEU6V, (POIIOU RaL TaXu6poicCou. H ji.TaITonAi Rat to

tUDCLOUC a CnT~tOR116L TaXtWCJ RatL X(UPig TtELOOLCY406C A~ CntLROX7i

(POpOA.OytaC XaTdL TIqV TUhEOUflva aLTOEC~ OTflV TIJAi OUVCaXdLYit~aOC

TPCXOU06.V OUVCQAAQYdV Rat cLcOdLTu~v.

VI. TEAH XPHEEDE, AAEVCI KAI COPOI

fl00c anonvy~v 6t)GUeVO0Q 6~LLPLvLX npaT(TLXAC RatI YLCL TflV £ci-

oCq6.Xtor COng UCTo.XCLOT1C, Ta 660 EuiBciXX6ucvcx V~tpn 0ou(r)voT~v 6EL:

1. Kd8c EU &3QX6U~lVO ?tpoC aL UnOPEC VO, EnLB(%XCL A' ETALTPtnC VC

CnLB6OVT1L 6CXCLLC RaL XOYLM& TtXn yL Tn xpfion 8nuoo(,v o.oo-

XLUtVV w L dLIXXWV CY wTauOIdEWV fOU TcXoUv uiT6 toy tXcyx6 Tou.

Kdb8 EuuaAX6uiivo toor- ouu(,(%x)VE, 6t TO TltXI QUTd 6Ev 5CL CVCLL

ut 6tcpa ar6 alld nov 8a nkp6wvav yta Tn XPQO CLUT: TWV C OOXL-

duv.v Rat 6LCuvoXX6oEWV Ta CVLXd acOoomi0n TOU TOU XpfOLLOOLOUVTaL

OC na d6uOtCC 6LEOVeiC ywauut.

2. Kaot5OUQ, XiitaVTi~dL tXatci RaL aIVTaXXaLXTL~d E~L~ydi.L Tn Xo.Pa

tou cvdC TDV EuuBaAAouLvwv PTlOcv artd To dXAo EuuaLXXducvo MtoO

TOUC unrxtoUg TOU Hat niDOOOLCduEva a7OXXELOTLd YLa XpicO Oc aepo-

o0Tn ToU dAXoU Euu aXAducvou HMtpoU 8a TUYXXdJOUV TnIC I8LQC UET-

X COLOnc UE Ta COvL u aCOXLdQr Xt UOECLXC0tOnQ TOU ldXAXOu CUVOOO-

UCvou XLoTOUQ x6aoov amood oTnv CLtDOXT 60LaOWV, TCX6V CTrIL8EoW-

ocwc Ai eXtxxuv cavLxO)v 6aOUc6V T TEX(.V, and TO EvuiuoadUftvo Mtpoc oTo

Eo6(rnOr TOu OTtOCOU lXOUV CLOOX
8
CC.

3. Td X(UOIjoQ, XLIRVTLd&, QVTXXO.XTLXL OV , UV .q O CoXLOt6Q Rat

EIOPiO0Cjttla, 6LaTnOUECL CriC nOXLTLX(Ov cE0oo(duflou Twv a~lEOOL-

X6V ETCLQLEU TOu ev6g EuaXXoutvou Mtpouc nov ECVL ErOUOLO6OTql

UtJVEQ Va CXTCX06V TLQ ovwUU~Vnj,9CCoCr 6LCt6PQout, aa ECOLOOTOV-aL

TdL TnV d.qfti Touc T uvaxonoA Touc a T6 Tfl Xoa ToO dLXXou EuuBcLX6-

uEvou fltoourg, tn6 TEXuVELCWO9 6IOOO6g, TdXn CTEL8evO OeC i oo.6-

Uota &LXWL ara 6 TXnl, aLK6dr Rat dv TC C(n6t6 L UT6 &I xPnOrLLOROLn-

8o6v i xaTvaAwbov ar6 Ta aEpoax6Wfl luTd aZd Tn Tfl px~owea nTTiOE)V

OTT) XtbOQ .UtT6.
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VII. AEOAAEIA rTHEEQN

1. rLL To 0o 0.6 CHTtXAOng TWv QCpOfOpLX(( V 6OLOXOY V nOu

nPOOBtrOVTL a U6 cxur riv ROOGWOaV6 OUUrVC, rtrLaOrtOuruk

nXO1u6TnT0Q, nLOTOnOLnTLXdL tcxv6TnTCig XL et6CLC EKO3LOEOC 6

ctLXUQ(ELCGCC ca6 To dXXo EuucIXX64evo YpOC X4fL 7.cLpQU VOuOEc

aw6un CC Lo X6 3E 8-100nC 6TL LOX60UV ur6 Tov 60o 6ri OL n0OO0O-

8tOCtC c8660CowC aUTV T(V nLOTOTOLnLX6V A a6CLdV LXdVOnOLOOV

TOuXdXLOTOV TLC CX4XL0TcC pOb O8tOELC uI6 TLC 9OCOCe uropoov

VCL CX60806iV, C76U(UWCLv UC Tn EGUOC8on nCPC A LE3VO6Q lOXLTL~f

ACPoo0Cocc nou avoLxOnxe yLa unoypo,6 a-to EtXdyo o~tc 7 Ac-

)(tu8QpT 1944, 6TUC rpouo'to nXE, -to CFft CLoLOi54vn aov "n1Elu-

2w~n". KdLc uuaoLuX64vo Mpoc 8a tXC To 6LXCtCLIUa va unv

CLVaLYVWPCCEI YL0. TO caon6 CHrtXCOng nTfjOCUv rdvw cin6 To t8Cu'n6c

tOO WQ LOXO~d ltLOTOlO~LnTLtdL L(Qv6YTqTCLC 1(CLL d~CLC EX8OCCOC

n~c nLU0xa&CaCO YL.a TOUC unn6ouc too an6 To dAAo Ev40atA6ucvo

t4 tpoC-.

2. Kdi~c Eu~aXX6vucvo Mtpoc 8a tXCI TO 6I)4CIjLCt VOL CnTyt 81(1-

npa yQTCOCLC OXETtIdX UC TnV aO(ndXCLa TWV nTAOCUV MOLL TnV T6PTIOT)

Th)V x(cvOVL0Uo.6V CLO(no.XCL(1 tOU t(qau6CovaL cu'6 to 6XXo EouaX-

X6ucvo MtpoC xaL tXOUV oXtOn .C aEpovCLUrTLXLaXdC 6IucoAvoceI,

TXn*Ox Uao.r, o.CooOu6.0 XCLL TnV C(UCTd&XAEUq noo 8a aoxoOv OL

CrOUOLO6OTnjutVr -OOpLXtC CTILtCCC. Edv, UCet art6 CLUT TLC

6LQ yYUaOe6OCL9, TO tva Euu 6aXX8ocvo ?PtOC 6LatnLOT6VCL 6TL

to dXXo EuuBa)XX6uCvo MtPO 6ev tn oCLOTEXOUCLttLd ROLL 6v

VEPLUVdL YLCL -mv CIO(0XCAcL T.V nTAOCWV XaL TnV APnOn TWV XaVO-

vtouv ROLfl VcX6yv Wo(IXCUL OE 6aou_ tou c o xavovtouo autoc

6CV. ECVOL OuXdXLOTOV LOOt ut ExcVOug TOO nptnet Va xcILat(u)Oo5v

anapaLTrjTC yLCt Tq auiu6p(xjcn npOC CTd TLC XAdXLOTCC CrUCLLT4-

GtC XCLL TO cX~O Eoo2X6"±tvo P'tooC ba. 7toLE 6Xa TCI c~cIpCILTYl-

TCL 8too&-T~x6 "tTPOa. K&3c EuuiaXX6"evo l~poC 6LaTnPCC TO 6XLW

ucL va flpctIQcIXCL, (lvcxxXCc AI ntCPLOPCL Triv e1 8Ciat OMP0fO0IXT

CXUCTciXXEUOnQl triv 6CiCia TEXVLXYC cxucTdXcualc aEPOrOOLXTC

EIaLPC£ac noU EEoUooo6eOT8nXC an6 to dAlo Zuu~aAAL6ucvo V'toc,

OTnV ntpOrmion mou To dXlo Euu~XX6uCvo Mtpo 6Ev nd.PEL tI QTI-

aCitn cti uod uLmTQ Evt6c EuX6-you xo6vou.
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VIII. AEO AAEIA

K63c Eu"5aAX6ucvo Mtooc:

1. EtaCaLCM6VEL tnV UnOXPL )O toU va EvtOQYt Ut OUVdnELt tlTL

TO.4X1dOEWV MOL OPLtUVWV dtXXv CVCpyEL6V nOU YCVOVTaL EICL aCtO-

OamdOOUc, Oa6(XJmvo e TLc 6LtL dLPCLC TnC EOOUConc TOu UOyoaX(Ofl)

oto T6xuo o-rt 14 tou nEcu pn 1963 CLL TiE 6U5Cton yLa TnV

CFoU6C(ttwon nTtpav6Uwv nodcwv cc adooc trI aoi(OdXtLc TnQ

nOXtTLX1Q OtEPOnOPap , nOU UnOYpd(rnox oto M 6apcax CTLt 23 tOU

EcnTtuaon 1971.

2. ea ataLtEC an6 Tnv 6LooLcauvn an6 aUT6 CXPOtOPL CnL-

COflOn va tVtpytL Oyi()va lit Ttt t(qapCO6ucivtc 8LLTdYL.L RtOo

L(9OQOUV T t opOOpLXt aCoR XEL, 6TrwC 8tOOCTttnxav and Toy

ALC3V OpyaVLaU6 nOXLTLMA AtoO OpLaC (ICAO), XCL.

3. ea nCP~otXL TnV uiyaX6Tepn 6uva.Tv 0o£t o rtOo To dXko

EUUOAXx6utvo Ptpoc lut oxon6 tnv nO6Xnt@n nao~ovouqn XatdXtl)nc

atEDOoMxdpOuc, 6oXLOt5OPioC oEooxM nou, atpo6poiiwv Aat acpo-

VCLUTLXLaMwV E'aTLOTdCCOWV iL aCLttX Tfl aponooLxMr_ ao(n&-

XEtC, va tE TdCL EUUEV6Q Xd3E aCtnon tou XXou EuuouXX6uivou

dP ouQ yta tt6Lxd 46cltO ao(maXtCar yLa ta CCpoo)(dcnr too t' rouo

EntO~dttg too lit oxor.6 TTV CtVTLAUtT~fLC~ CoUYXEXPLlLtVnC afLttXLAA

Mat 6rv ouvlpxouv ytyov6dT ' VanCLXt CtPtoX CtTEt(sa r 6oXLo-

cp9opdc at adpoc atoooxa'xv, atpo6oOuwv A tyxaTcOTdot.3V atOO-

vautiX/aC va Ooned To dAo ZuuocxXXd6tvo ?'Oooc Ut Tn XOoi Twv

UtOWV EKtLXOLVVCCL nou 6La ttt L c oxon6 Toy ttpucLtou6 TtOoWV

ntpLOtaTrLXV o0VToOL lCtL lte aoldXmLa.

IX. EOAPMOFH NOMON

1. O vd6oL kCtL Ot iaVOVLOtiOC, too tvd cTov EUAXXoUdvGv

'EP6V,. TOU O)C-COVTO L Lt tnV EOO60 OtnV cnodttta too 16 Trv

avax~pnon a7d auTTW~ aeQookav~v rroo XanOotinoO0VTat OtTq 6LtV6

aEtOaUTLXta 1 ROU OXEttCOVTUL li TnV tXCTiXXtUOq XL nXou6TdTnt

UtEOLOL aEtOORML(')OU C yLa 6oo xodvo fpLoMtaETL OV tlMPdTtL

toO, a tcacpLdCOVTaL Ota aEtOOMd(nn tOU dAXOo EoujaXX6utvou

M tOOUQ CLa. aO XQO6VTL ta6 and do 6xtv cLtooxovnOL, 0t0OXOVTL

A O POROVTaL OTrV ETpLMOELa tOU T.(;TOU EuIOp.XX6ctou fdpoOuC.

2. OL v6Uot MaL OL MaVOVL"OCO toU cvdc TWV EUIOCLXAOUtViMV

Mrto;v avaIOP Ut E iV C[0080, O 6 (y O.avXaOnn and nv L-

XPciTttdL too, tRTLF~at(~v, RtXnP6"laTOC A' mnoat lOU atcpoaMO.0)oug, drU~w
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XCLVoVLoIIOC TOU C(LOQOuV Ifv CCOo6o, tXEYXO, UCTGVO.OTCOTn, 6LaOBC-

TApLt, TeX)VEia XCL. UYELOVOULM6 tXeyxo 8a e(apu6OVTtL fpO)CLU -

VOU ytCi £TtLBdTE, nXnP6ucTCL A ( opTta ToU d ou EuucXx6ucvou M-
OOUQ xL 80L TnpoVTCL cat6 To. aEpooMeifn cXOTd tnv cioo6o ' avcx6-

OOn TouC A xard cIv 6SdioX Ci nooxUov4C TouC oilv CTtLMPdTtCL to

nPoOu zuulcxX6uevou Ytpoug.

X. ANAKAHEH EwOYEIOAOTHEEPE

Kc&ie Euu1cxXX6LEvo M00C 6LatnQCC TO 6cxCui' Tn XaTxtkdTnoic

A avdXoanc TLTLro otnLMo6 A d6EaC ctponoptXAC CTcxpECia TOU

dAXou EuuBCAX64Cvou MIoouC OTn npeCntWon nou 6ev txci EL08CLC 6Tr

n OUOL OaTiLX Mut6TnTa Mxa 0 TtoaylaTLi6C tXCYXOC TnG aeponOPL-
MA'C ETcLPO(eCx OpCmOovTL Oxi Xota ~ct urnnx&v toU Ev6c EuuacxXX6uevou

MtPouC A Otn nC6nTtWOn nOU 4LC. C1 EponoLtUf cTLOcCE 6CV UO140(uo -

VCTaL tOOC TOUC v6uouC TnQ X6PCpa Otnv onoiC axcC aeponopir

CxLLuet6Acuoo, OnU, REpiyP&.O£tai Orqv apcdypa (o IX TiC nCxpOiPo6C

EUUOWVcac, A~ ocnv nCP~nTWaq noo To 6.AXo Zuu~O.AX6Lucvo ?mtpoc 8EV

ooUUOPcociVEToL MOLL 8EV TnEC~ Ta Ttp6tura cziacXECaC, 6TtC., opC~ovtcx

cto 'Ap8oo VII, A otnv nOEDOnTiOn nou 6Ev TnpECTLC OunOXPccboctC noU

acxooptouv cm6 Inv nPoWPLvA' CLuxT EouU(rviCx.

XI. AIABOYAEYEEIE KAI TPOHOIOIHEEIE

1. Kd8E EUaacLXX6uEvo Mdpoc unopet, CC OrOLC6b7Ot XPOVLi OtLYUA

va niOtACC 6LxouXoE0CL CCTOXtQ VE Iv no.po6ao. nooowpVl'

EUUnw)VLa. Ot 6Lcx ouXoCOEL CxUTeC oXCOUV OTT Ot UVTOU6TEPi 6UVcxtt

nuepouivL xaL 6XL cxIy6tcpa ctn6 30 utocc ar.6 Inv noUePa nou To

cLAlo EuuaaAX6uCvo MdPoC 8ax AdD ntv CxTnoq CT6c xcii dv tXCL 6a-

(POOCtLdM out(p(WviEC.

2. Onoteo6iAnoTc xVaaCWo'OiCL A GUUnXnPCxCoei CLTtc tnC P.POOWPoVr4C

EU~UnCOWvicx 3a C7Er'iLaivovtOLi u6OW mWv cxPio6CWV 8inXWjLCxTiYjV oWv.

XII, AIAPKEIA THE EYAtYJNIAE KAI ENEPrOPOIHEH' THE

OtL 6LQ.Td EL9 tC nOOWPLVC aUTAC EUt(%wvCaC aa E(Oapu6COVTaL

npOOCOpiv6 an6 tnc unoyPoft In. H noootWOvi aulTA Eou(9W(o, CL Ct-

OEC oC LoxO am6 tnv nLtpQa OU q KuBpvnoi tn EXld6ag Oa ct6onoL iOL
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Tflv KuBtpvnon Tcv HvWrtVWV foXttCLbv UtOW Tng 6LnXW"UGTL~ft
0606 6TL n Kutivnon Tng EXXd6ac tXCL OXOnPOCO~L TLC ao0nCi-
TnTEC COWTEOLMtC 6LcQ6L xcLO. yLO TnV tvao.pF LOX60C TnQ napoOOac

Tt00d.)tVA9 1EUUQWViCC1. Hl fO0CWLVA aluT6' EuuOr)wvCc Oa na~6creL va
LOX6EL tva xo6vo UCed Tnv n otPnVCi UnOYpC(nQ TnQ ? UE T fV

oUtOY~aPW UL~tCL vtac auucowv~ac neoC acPOlT.opLX6V uEta'ooQ~v, ofOLO-

WOTcr auuicC TEQ(bTO, A Ec!Iv Ypciwr6C r6CXC 0uw'.VT18eC 6Laqpo0ELXd

at6 Ta EuuOaXX6ucva Mpn.

rLa -mnV EnLOE~aLOfl TcWV nflanTUVW., OL fiCgOX16cTW UnOY3.crxOVTm

EFouoLo6oTnutvot cLn6 TLc CVTCGt0LXc Ku5EOVT'IO TOUQ, untypqL.v

mriv naoo~Oa 0ocUpLvA EuuuxwvCci.

'EyLvE O 660 aVTypaipa OTnv AO'VcL Om(g 9 ARQLXIOU 1985,

onv EXXvtx XaL OrTv AyyXtxA yX6ooa, KdeE REtCEvo OCWpo6Uvo

EECCOU QLU86VT6.

rLa Tnv KuBtovqoa T*r0v

Hvwutvwv HOALm L6v

TnQ AuLEpLtg,

i IL7L,- .-,

MONTE GLE STEARNS

foltaou mwv Hvcv v flOXLEL) V

TnQ AucPtXAC~ Omnv A3A'Va.

rFa Tnv KUBOvnan
mng ElXT' g AnuoMR~OCaC,

.

FIANNHE KATHE

Y(oUn.OUpOy EF. (TEOLX6V.
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"1 "J H 1 0 HI 0 0

1. OL KUfE:V6C1ELC TAV HVG)fIV,1V rOXLTEL()V TnC AiCPiXO Q )IL

T"C EXXrVLXC Anl(0R.1'tdlC o' imlvolv 'TL "Ir -uvcXCOouv U

tCLX6tflT(X M4(L CTCTEXCCtCtTLx6If(Trt. TLC 8LfXr.PCrXYtrtTE1'1rTC tLQ yLCa ILO

V&I1 0jL'-d)Vl(. flEPL fOXLTLX,')V o.Cr)Olo0LotctV tL CV10t,6ofV UeCt (oTo

TtXC.LOLO I(AV TEPOT6OE6'V flO) i)fto.O3X6TIXrtV rt6 TLC 65O T .Euodj aTV

6L(LXC) TOWnonfyouj.Ivf,)v (Iu~T tTC0V TOUC.

2. Ile f3rifl TflV fx1tnLDCL6TlT1 XrtL TT)V CgO(]Oflflan(;1 TLV OULLOC-

C)6VT(.)V, OL 66o Ki EAcVT6GCLC f(7k1!I1L()VO()V OIL, xtIIC ex76 iaL 6LXXL(;-

iar noo iTpo0XVrTTOV~rX otrnv rPr0oo1fLV4 C~tJVL(%VC0LRa otco~ EOr[OPL()V

UntlfEOLO6V TqC 
9 nc A.P.LXIOU 1985 ,.t. OI/% )Va tic

TLC Tt0OUfl0UOELC (iUTA Tnr- iOu,xvc-

A. H CXXnVLR4 Efit')OffOPL)i C-LUr L1 !LTIOOtLE VCX t(UEIC1AXEJEIT-L

IX)(LX6~ 'lEfOOPLK6 (t'YXOLV10VLCr j.it eLTLOPiwi- b6cLOIc1IIo cin6 KQLL
rtpo EXXd a :

1. "ldOW. EV6Lj.p.E:'n,1, o'njif- , e3TnV r,.)o.)-n] Tr.oOC KO.L ctrt6 0nu.E, O

toV HV(0).LtvC.)V 1OXLIEL')V Inc AtLC LX -rC flC ETLLXOyr TflC t'

2. n
0
3OC )(QL rtn6 oV Ouv61JaOeUvo q.OOOLo06 BoaTI:vn aCL ELWcAyo,6

3. npo a wt -ut.6 TOV 0UV6UfO1.jVO pOOOptOu6 NCOL Y6oxn XCa.

Z. L dyo

1. rw. F,'Icn n.EnflTtXflLX6 Tr IdIE~ I)v Hwoltwv~o TIOAL~TL(;)V

3ni IUTOPEt Vn. E14tTAXT nIdL TrtHTLX 1t.POql OLXi yocqLItim oLTTi6

o(r)!JCto CLVr'.X.(C)flCTnC TQ EfLXOY C T(-)V Hv,.)ItV()v IOXLTEL6V) (cxT6Q

TInc N.ctC 'dpxnC) 11OcA0) EV6L0.I/tjnl1 0fl'.ELOf n g~rlV )jt 0r O T r0n tflv

A0vs XO.L .n6 -qv A,)6vo. Lt:OW EVtVLACIEOo!J OmLLEou O(nv Euopo,

!.LE TE0!k.1.TL13jt6 (-E OTnUtCI: Tr(: F-T.LXOyiC T1.)V HV(,)I.LdV'.O .7OA.LTELV)V

(Ewx6C Tnc Ntc.C Y60nnC) !it Tov .',.4t .c(C0 1o6"0o

1. "i l fV6C tVbL!Lt Ol CiflItPCOl1 O'lV En)p(:)rtn (EXTwr( nocLywo'0O6o-

TnC) Ike 8OO!kX6Y)yLr. !-OL l~t'). T to l TnV i tfl 4.. L tC lo

!lO - C ERtL.OYC Trnc (XE0VOfL l6(;O 8L )¢.tiOELl(ni.. a6TO
TO') .'O.r"tL C V15LALIEe3O1 OnltCOU ROLL Tng AaAIVCL( 65EV Oct

]tw.OP06 V Vr. r.%f3XO6VTrtL CLtq.OPt)1- 6 LOLL6 LLCL.TOL.
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2. r'tow (lpc1YxnoupTflc, kanflieLVdt, LLE aLCpoC-Adc'~n Ut.){01t x~n-

TLx6TnfcLc UETci0 A3Avcr XCXL MP¥YXV06orTq . ACv 3a CLO0VTLL

tonLkd trOPLd 6LxaLIarQ UETa.r OaY 0ymO6ptnr_ XaL A&vci

CXXdL n CLnOTIOPL-A ETCtLLCC a
8 

UT.OpCL VCa UFTC'JntPL TOUC

ECC tnIC ypauii't T-rn 6LaLLET0LltoULC6jIcvour- ETLOTEC )4a8(.) x.LL

EnLld3T oU avTctrx6kPLon A ac 6LCOCLXor' TaFL6OU (STOPOVER),

OTOV TOUta 0pay(foOupTn-A'va. XaL r06c TLC 8o 660 tau-

36VOCLC.

3. OL 66o KUSCOQV1OELC auu(urxvo5v 6TL To uvnu6VLo auT6 Oa

LOX6EL tva xO6vo an6 Tnt unoypauftr Too £xT6C Cdv QUoaOaCa

OUUyLOVrt8CC 8LCVp00 LOA o 8.

E'iVC CC 66~o aVT yrxloa CTflv MA~vc oCC 9 ArP~LXCOU 1985,

oTnv EXXflVLRx,~)aL AyYXLXA' YX600a, Xd&8 XEC~UEVO 8EcWO64CuVO

CECCOU COU3CVTLx6.

rLa qTV KUQVnn

wv Hvwutvwv HOXLTEL6V

MONTEA LE STEARNS

nptofuW TGv Hvuuvwv POALTEL(bV

TnQ AuEPLX6C oTiv Aa6va.

rLQ Tnv KuU0vnao

Tr1c EXXflvLft~ AflUoxpaTtag,

rTANNHE KAWHE

Y(nunoupY6g E~cwcpLxv.



Volume 2244, 1-39962

[TRANSLATION - TRADUCTION]

ACCORD PROVISOIRE RELATIF AUX SERVICES AERIENS ENTRE LES
tTATS-UNIS D'AMERIQUE ET LA GRItCE

Le Gouvemement des Etats-Unis d'Am~rique et le Gouvemement de la Grace (ci-
aprbs d~nomm~s " les Parties contractantes ", d6sireux de poursuivre les services a6riens
entre leurs pays respectifs A l'expiration de l'Accord entre les tats-Unis d'Amrique et la
Grace relatif aux services de transport a~rien, sign& A Ath&nes, le 27 mars 1946, tel
qu'amend&, sont convenus de ce qui suit:

I. Octroi des droits

Chaque Partie contractante accorde A Pautre Partie contractante les droits suivants,
relatifs A l'exploitation de services ariens internationaux par la compagnie adrienne de
cette autre Partie :

a) Le droit de survoler son territoire sans y faire escale;

b) Le droit de faire escale sur son territoire A des fins non commerciales; et

c) Tous autres droits spcifi~s dans le present Accord provisoire.

II. Autorisation d'exploitation

1. Les compagnies a~riennes suivantes sont autoris&es A exploiter les services a~riens
r~guliers pr~vus en vertu du present Accord provisoire

A. Pour les lbtats-Unis : Trans World Airlines;

B. Pour la Grace: Olympic Airways.

2. Chaque Partie contractante se reserve le droit d'annuler, de modifier ou de remplacer
A tout moment la compagnie adrienne dsign~e. Ces modifications sont consignees par ecrit
et transmises A 'autre Partie contractante par la voie diplomatique.

3. Chaque Partie contractante accorde, avec un minimum de formalit~s, les autorisa-
tions d'exploitation et les permissions techniques appropri~es.

Ill. Itin~raires et droits de trafic

1. 11 est accord6 aux compagnies a~riennes des Parties contractantes le droit d'embar-
quer ou de d~barquer en trafic international, des passagers, des bagages, des marchandises
et du courrier sur tous les tronqons des routes suivantes :

A. Pour ]a Grace : de Grace A New York, dans les deux sens;

B. Pour les tats-Unis : de New York/Boston A Ath nes via Rome, et au-delA, au
Caire (tgypte) et Tel-Aviv (Isra l), dans les deux sens.

2. A Tout point situ6 sur les routes ci-dessus peut tre omis sur lun quelconque ou
l'ensemble des vols par les compagnies a6riennes, A leur discretion.

B. Les compagnies ariennes des Parties contractantes auront la possibilit6 d'ex-
ploiter les services convenus en employant les a~ronefs de leur choix.

3. Les compagnies ariennes des Parties contractantes auront des chances 6gales d'en-
trer en concurrence pour assurer les services ariens convenus.
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IV. Horaires

Les horaires ci-joints proposes par les compagnies a~riennes des Parties contractantes

sont approuv~s.

V. Exploitation commerciale

1. Chaque compagnie adrienne d~sign~e d'une Partie contractante peut, conform~ment
aux lois et r~glements de l'autre Partie contractante r~gissant l'entr~e, le s~jour et lemploi
de personnel, tablir des bureaux de promotion et de vente de services ariens sur le terri-
toire de l'autre Partie contractante, ainsi que faire entrer et employer sur ce territoire son
personnel de direction ou charg6 des services commerciaux, techniques, op~rationnels et
autres personnels specialists ncessaires A l'exploitation des services a~riens.

2. Chaque compagnie a&ienne peut assurer ses services de vente sur le territoire de
l'autre Partie ou, A son gr6, les confier A des agents. Chaque compagnie arienne peut vendre
de tels services de transport et toute personne a la latitude de les acheter dans la monnaie
de ce territoire ou dans une monnaie librement convertible d'autres pays.

3. Chaque compagnie a~rienne peut convertir et transf&rer dans son propre pays
l'exc~dent de ses recettes provenant du transport des passagers, bagages, marchandises et
courrier. La conversion et le transfert sont autoris~s sans restrictions ni redevances
applicables A la date de la demande, au taux de change applicable aux transactions et aux
transferts courants.

VI. Redevances d'usage, droits de douane et taxes

En vue d'6viter toute pratique discriminatoire et d'assurer l'galit6 de traitement, les
deux Parties contractantes conviennent des dispositions suivantes :

1. Chacune des Parties contractantes pourra imposer ou permettre que des droits justes
et raisonnables soient imposes pour l'utilisation des aroports publics et autres facilit~s
plac~es sous son contr6le. Chacune des Parties contractantes convient, toutefois, que ces
droits ne seront pas plus 6lev~s que ceux qui seraient pay~s pour lutilisation d'a~roports et
facilit~s de cc genre par ses a6ronefs nationaux employ~s i des services internationaux
similaires.

2. Les carburants, les huiles lubrifiantes et les pi&ces de rechange introduits dans le ter-
ritoire d'une Partie contractante par l'autre Partie contractante ou par ses ressortissants et
destines uniquement A l'usage des a~ronefs de cette autre Partie contractante b~n~ficieront,
en ce qui concerne l'imposition de droits de douane, frais d'inspection ou autres taxes ou
droits nationaux par la Partie contractante sur le territoire de laquelle ils auront p~n~tr&, du
traitement qui est appliqu6 aux entreprises nationales de transports a~riens et aux entrepri-
ses de transports a~riens de la nation la plus favoris~e.

3. Les carburants, les huiles lubrifiantes, les pibces de rechange, ainsi que l'&quipement
normal et les provisions de bord demeurant Ai bord des afronefs civils des entreprises de
transports a~riens d'une Partie contractante autoris~es A exploiter les routes convenues se-
ront, A leur arriv~e sur le territoire de lautre Partie contractante ou A leur depart de ce terri-
toire, exon&r~s des droits de douane, frais d'inspection ou autres droits ou taxes similaires,
mrme au cas o6i ces approvisionnements seraient utilis~s ou consommes par lesdits aro-
nefs au cours de vols effectu~s A l'int~rieur dudit territoire.
VII. Sfiret
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1. Aux fins d'exploitation des services a~riens pr~vus dans le present Accord
provisoire, les certificats de navigabilit6, les brevets d'aptitude et les licences dMlivr~s ou
valid~s par l'autre Partie contractante et non perimes, sont reconnus valides, &tant entendu
que les conditions d'octroi desdits certificats, brevets ou licences soient aussi rigoureuses
que les normes minimales qui pourraient tre 6tablies conform~ment A ]a Convention
relative A laviation civile internationale, ouverte A la signature A Chicago le 7 d6cembre
1944, telle qu'amend~e (ci-apr~s d~nomme " la Convention "). Chaque Partie contractante
se reserve cependant le droit de ne pas reconnaitre la validit6, pour le survol de son propre
territoire, des brevets d'aptitude ou des licences accord~s A ses propres ressortissants par
lautre Partie contractante ou valid~s A leur profit.

2. Chaque Partie contractante peut demander des consultations concernant les normes
de s~curit& et de sfiret6 appliqu~es par lautre Partie aux installations aronautiques, aux
6quipages, aux aronefs et aux operations des compagnies a6riennes d6sign~es. Si, A l'issue
desdites consultations, une Pattie contractante constate que l'autre Partie napplique pas ef-
fectivement en la matire des normes et des conditions au moins aussi rigoureuses que les
normes et conditions minimales qui pourraient 8tre 6tablies en vertu de la Convention, elle
informe lautre Partie contractante de ces constatations et des mesures jug~es ncessaires
pour r~pondre auxdites normes et conditions minimales, et cette autre Partie contractante
prend les mesures de redressement n~cessaires. Chaque Partie contractante se reserve le
droit de refuser, annuler ou limiter les autorisations d'exploitation et les permissions tech-
niques accord~es A la compagnie a6rienne d~sign~e de lautre Partie contractante au cas o6
celle-ci ne prendrait pas lesdites mesures dans un dMlai raisonnable.
Vill. S~curit6

Chaque Partie contractante:

1. R~affirme son obligation d'agir conform~ment aux dispositions de la Convention
relative aux infractions et A certains autres actes survenant A bord des aronefs, sign~e A
Tokyo le 14 septembre 1963, et de la Convention pour la repression d'actes illicites dirig~s
contre la s~curit& de laviation civile, sign~e A Montreal le 23 septembre 1971.

2. Exige que la compagnie adrienne qu'elle aura d~sign~e agisse conformment aux
dispositions applicables relatives A la scurit6 de laviation 6tablies par rOrganisation de
laviation civile internationale.

3. Convient d'aider l'autre Partie contractante dans toute la mesure de ses moyens en
vue de pr~venir la capture illicite d'a~ronefs, le sabotage d'afronefs, d'a6roports et d'instal-
lations de navigation arienne, et les menaces dirig~es contre Ia s~curit& de l'aviation; de
consid~rer avec bienveillance toute demande de rautre Partie contractante visant A la prise
de mesures spciales de s~curit& pour prot&ger les a6ronefs et les passagers de ladite Partie
contre une menace precise; et, en cas de d~toumements d'a~ronefs ou de sabotages d'a~ro-
nefs, d'a~roports ou d'installations de navigation a6rienne, d'aider lautre Partie contractante
en facilitant les communications visant A mettre fin A de tels incidents rapidement et sans
danger.

IX. Application des lois

1. Les lois et r~glements d'une Partie contractante relatifs A lentr~e sur son territoire ou
A la sortie de son territoire, des a~ronefs affect~s A la navigation adrienne internationale ou
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relatifs A l'exploitation ou A la navigation desdits a~ronefs pendant leur presence sur son ter-
ritoire s'appliquent aux a~ronefs de l'autre Partie contractante, qui devront s'y conformer A
I'entr~e et A la sortie du territoire de ]a premiere Partie contractante et pendant leur presence
sur ce territoire.

2. Les lois et r~glements d'une Partie contractante r~gissant, sur son territoire, l'entr~e
et ]a sortie des passagers, des &quipages ou des marchandises transport~s A bord d'a&ronefs,
et notamment les r~glements relatifs aux formalit~s d'entr~e, de cong6, d'immigration, de
passeports, de douane ou de quarantaine, sont applicables aux passagers, &quipages ou
marchandises transport~s A bord des a6ronefs de lautre Partie contractante, qui devront s'y
conformer A l'entr~e et A la sortie du territoire de la premiere Partie contractante et pendant
leur pr6sence sur ce territoire.

X. R6vocation d'une autorisation d'exploitation

Chaque Partie contractante se reserve le droit de refuser ou de retirer un certificat ou
un permis A une compagnie adrienne de lautre Partie contractante, chaque fois qu'elle n'au-
ra pas la certitude qu'une part importante de la propri6t& et le contr6le effectif de cette en-
treprise sont entre les mains de ressortissants de l'une des Parties contractantes ou chaque
fois qu'une entreprise de transports a6riens ne se conformera pas aux lois de II tat survol6
par ses a6ronefs, comme il est indiqu6 A l'article IX ci-dessus, ou ne s'acquitte pas des ob-
ligations que lui impose le present accord provisoire, si I'autre Partie contractante ne main-
tient ni napplique les normes de s6curit6 nonc6es A larticle VII du pr6sent Accord
provisoire.

Xl. Consultations et amendements

1. L'une ou I'autre Partie contractante peut, A tout moment, demander des consultations
concernant le present Accord provisoire. Lesdites consultations commencent le plus t6t
possible, et au plus tard 30 jours A compter de la date de r6ception de la demande par l'autre
Partie contractante, A moins que les Parties nen conviennent autrement.

2. Toute modification ou revision du pr&sent Accord provisoire est confirm6e par les
voies diplomatiques appropri6es.

XI. Dur~e et entree en vigueur de l'Accord

Les dispositions du present Accord provisoire s'appliqueront 5 titre provisoire d~s la
signature de l'Accord. Celui-ci entrera en vigueur A la date A laquelle le Gouvernement de
]a Grace aura inform le Gouvernement des Itats-Unis par voie diplomatique que le
Gouvernement de la Grace a accompli les proc6dures internes requises pour l'entr~e en
vigueur. L'Accord provisoire expirera soit une ann6e apr~s la date de signature, soit lors de
la signature d'un nouvel accord relatif A des services de transport a6rien, si ladite signature
intervient plus t6t, soit d'une autre mani~re convenue par 6crit par les Parties.

En foi de quoi, les soussign~s, A ce dfiment autoris~s par leurs gouvernements respec-
tifs, ont sign6 le present Accord provisoire.
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Fait en double exemplaire A Athnes, le 9 avril 1985, dans les langues grecque et
anglaise, les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvernement des Etats-Unis d'Amrique:

MONTEAGLE STEARNS

Ambassadeur des Etats-Unis en Grace

Pour le Gouvernement de la R~publique hellknique

YIANNIS KAPSIS

Vice-Ministre des affaires 6trang~res
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MEMORANDUM DACCORD

1. Le Gouvernement des Etats-Unis d'Am~rique et le Gouvernement de la Grace con-
viennent de poursuivre rapidement et avec c~lhrit6 les n~gociations d'un nouvel accord rela-
tif aux transports a~riens civils dans le cadre des propositions pr~sent~es par les deux
Parties au cours de leurs discussions pr6alables.

2. A charge de rciprocit6 et en vue de concilier les int6r~ts, les deux gouvernements
conviennent que, outre les droits accord~s en vertu de rAccord provisoire relatif aux ser-
vices a~riens du 9 avril 1985, et conform~ment aux dispositions de cet Accord :

A. La compagnie a~rienne grecque est autoris~e A exploiter des services a6riens
r~guliers avec droits de trafic A destination et en provenance de la Grace :

1) Via un point intenrndiaire situ6 en Europe, A destination et en provenance d'un
point de son choix situ& aux tats-Unis, ou

2) A destination et en provenance des coterminaux de Boston et Chicago, ou

3) A destination et en provenance des coterminaux de New York et Chicago.

B. Une deuxi~me compagnie adrienne des ltats-Unis est autoris~e A exploiter des ser-
vices a~riens r~guliers A partir d'un point d'acc~s du choix des 1btats-Unis (autre que New
York) via un point interm~diaire situ& en Europe, A destination d'Ath&nes et A partir
d'Ath~nes via un point interm~diaire situ6 en Europe A destination d'un point d'accbs du
choix des lbtats-Unis (autre que New York), de la mani~re suivante :

1) Via un point interm~diaire situ& en Europe (autre que Francfort) jusqu'A trois
fois par semaine en employant un mat&riel du choix de la compagnie aerienne.
I1 n'est accord6 aucun droit de trafic local entre le point intermdiaire situ6 en
Europe et Athbnes.

2) Chaque jour, via Francfort, en employant des a~ronefs A fuselage fin entre
Athbnes et Francfort. I1 nest accord& aucun droit de trafic local entre Francfort
et Ath~nes, tant entendu que la compagnie afrienne peut assurer le transport
de son trafic de transit, de correspondance et d'escale sur le tronqon Francfort-
Ath~nes dans les deux sens.

3) Les deux gouvernements conviennent que le pr6sent m6morandum prendra ef-
fet A compter de la signature, et ce pour une annie, A moins que les Parties n'en
conviennent autrement.
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Fait en double exemplaire A Ath~nes, le 9 avril 1985, dans les langues grecque et an-
glaise, les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvernement des Etats-Unis d'Am6rique

MONTEAGLE STEARNS

Ambassadeur des ltats-Unis en Grace

Pour le Gouvernement de ]a R6publique hellknique

YIANNIS KAPSIS

Vice-Ministre des affaires 6trang~res


